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2. 2000 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 44/2001 dél jurisdikcijos ir teismo sprendimy civilinése ir komercinése bylose
pripaZinimo ir vykdymo 5 straipsnio 3 punktg reikia aiskinti taip: teigiant, jog Bendrijos prekiy Zenklu apsaugotas Zymuo buvo
naudotas neteisétoje lyginamojoje reklamoje ar nesgZiningai imituotas, kai tai draudZiama pagal valstybés narés, j kurios teismg
buvo kreiptasi, jstatymg dél kovos su nesgzininga konkurencija (Gesetz gegen den unlauteren Wettbewerb), pagal Sig nuostatg
negalima nustatyti, remiantis su Sio jstatymo paZeidimu susijusig Zalg lémusios aplinkybés vieta, Sios valstybés narés teismo
jurisdikcijos, kai vienas i$ tariamy paZeidéjy, kuriam minétoje valstybéje iskelta byla, pats toje valstybéje neatliko veiksmy.
AtvirksCiai, tokiu atveju pagal Sig nuostatg, remiantis Zalos atsiradimo vieta, galima nustatyti jurisdikcijg nagrinéti minétu
nacionaliniu jstatymu pagristg ieskinj dél atsakomybés, pareikstg kitoje valstybéje naréje jsisteigusiam asmeniui, kuris, kaip
teigiama, pastarojoje valstybéje atliko veiksmus, dél kuriy atsirado Zala ar kilo grésmé jai atsirasti teismo, j kurj kreiptasi, veiklos
teritorijoje.
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2014 m. birZelio 5 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija) sprendimas (Tribunale di Fermo (Italija)
prasymas priimti prejudicinj sprendimg) baudZiamojoje byloje pries M
(Byla C-398/12) ()

(Konvencija, jgyvendinanti Sengeno susitarimg — 54 straipsnis — Principas ,ne bis in idem* — Taikymo
sritis — Susitarianciosios valstybés teismo nutartis nutraukti bylg nepakankamy jrodymy ir neperduoti
bylos nagrinéti teisiamajame posédyje — Galimybé atnaujinti teisminj tyrimg, jei paaiskéty naujos
faktinés aplinkybés ar jrodymai — Sqvoka ,,asmuo, kurio teismo procesas galutinai baigtas“ — To paties
asmens baudZiamasis persekiojimas uZ tas pacias veikas kitoje valstybéje naréje — BaudZiamosios bylos
negalimumas ir principo ,,ne bis in idem* taikymas)

(2014/C 253/09)
Proceso kalba: italy

Prasymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunale di Fermo

Salis pagrindinéje baudziamojoje byloje

M

Dalykas

Pragymas priimti prejudicinj sprendimg — Tribunale di Fermo — Konvencijos dél Sengeno susitarimo jgyvendinimo
54 straipsnio aiskinimas — ,Ne bis in idem“ principas — ,Asmens, kurio procesas pasibaiges“ sgvoka — Vienos valstybés narés
teismo priimtas galutinis sprendimas nutraukti baudZiamajj procesa

Rezoliuciné dalis

1990 m. birZelio 19 d. Sengene pasirasytos Konvencijos dél Sengeno susitarimo, 1985 m. birzelio 14 d. sudaryto tarp Beniliukso
ekonominés sgjungos valstybiy, Vokietijos Federacinés Respublikos ir Pranciizijos Respublikos Vyriausybiy dél laipsnisko jy bendry sieny
kontrolés panaikinimo, jgyvendinimo 54 straipsnis turi biiti aiskinamas taip, kad nutartis neperduoti bylos nagrinéti teisiamajame
posédyje, kuria Susitarianciojoje valstybéje, kurioje ji buvo priimta, uzkertamas kelias naujam asmens, dél kurio buvo priimta minéta
nutartis, baudZiamajam persekiojimui dél ty paciy veiky, iSskyrus jei paaiskéja Sio asmens kalte patvirtinanciy naujy faktiniy aplinkybiy
arba jrodymy, pripazZintina galutiniu sprendimu, kaip jis suprantamas pagal $j straipsnj, tad ja uzkertamas kelias pradeéti to paties
asmens baudZiamgjj persekiojimg dél ty paciy veiky kitoje Susitariancioje valstybéje.
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